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UvoD

Centrifuga typu 5810/5804 je nechlazend stolni centrifuga a typ S810R/5804R je stejna centrifuga s chlazenim. Centrifuga 5804 ma
maximalni kapacitu u vykyvného rotoru 400ml, u rotoru s fix.thlem 510ml.

Centrifuga 5810 mé& max.kapacitu u vykyvného rotoru 1600ml u rotoru s fix.uhlem 510ml.Centrifugy jsou dodavany pouze pro
laboratorni ticely.

Diive nez centrifugu spustite, ptectéte si peclivé instrukéni manual.
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Pravidla bezpe¢ného provozu
V zajmu vlastni bezpe¢nosti vzdy dodrzujte nasledujici pravidla:

a) Rotor a kryt rotoru musi byt bezpecné upevnény. Nezacinejte centrifugaci, pokud rotor neni bezpe¢n¢ usazen a upevnén.
b) Rotor musi byt symetricky naplnén, protilehlé zkumavky necht’ jsou stejného typu a shodné naplnény.

¢) Pied zapojenim centrifugy do el. sité¢ porovnejte parametry Vasi sité s elektrickymi pozadavky centrifugy, jak jsou uvedeny na
identifika¢nim Stitku centrifugy.

d) Pouzivejte pouze pivodni, doporuc¢ené pomiicky.

e) Opravy mohou byt provadény jen technikem autorizovanym firmou Eppendorf. PouZivejte pouze pGvodni rotory a ndhradni dily

doporucené firmou Eppendorf. V opa¢ném piipad¢ nelze uplatnit reklamaci.

f) Centrifugy 5810/5804 a 5810R/5804R spliiuji bezpenostni predpisy EN 61010-2-020.

1.1 Obsah dodavky

-centrifuga

-sitovy kabel

-navod na pouziti

-kli¢ na rotor

1.2 Vybaleni pristroje
Vybalovani pfistroje zasadné provadéjte ve dvou lidech. Transport na del$i vzdalenost je vhodné uskute¢nit pomoci voziku.
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1.3 Pokyny pro instalaci pFistroje

Plati pouze pro 5810R/5804R: K zabranéni poSkozeni kompresoru zptisobeného nespravnym transportem, nechejte centrifugu
alespoii 4 hodiny v klidu, diive nez za¢nete centrifugovat.

Umistéte centrifugu na vodorovnou, pevnou a nerezonujici plochu.

Zajistéte, ze pracovni prostor bude dobie vétratelny a nebude vystaven ptimému oslunéni.

Na obou stranach centrifugy by méla byt alespoii 15 cm mezera, za centrifugou min. 10 cm.

Podle doporuceni piedpisu EN 61010-2-020 je bezpe¢na vzdalenost okolo centrifugy v dobé provozu 30 cm. V tomto prostoru by
nemély byt zadné predmeéty, jejichz poskozeni by mohlo zptsobit Skody.

Zapojte centrifugu do sité a zapnéte hlavni vypinac.

Nominalni hodnoty testovaciho béhu se objevi na displeji a tlac¢itko OPEN bude prosvétleno.

Viko centrifugy muzete otevfit stisknutim tlacitka OPEN.

Vlozte rotor a upevnéte jej Sestihrannym klicem, ktery je soucésti dodavky.

2 Pokyny pro bezpe¢nost,hrani¢ni stavy

Centrifugace je mozna pouze s fadn€ upevnénym rotorem!

Nepouzivejte poskozené a nekorodované rotory a zaveésy. Opravy musi provadét pouze autorizovany servis Eppendorf jinak nelze
uplatnit zaruku!.

Hustota vzorku vys$si nez 1,2g/ml nesmi byt pfi maximalnich otackach ptrekrocena.

Pti delsi centrifugami berte na védomi, Ze se vzorky zahteji.

Pti pouziti organickych rozpoustédel ( napt.chloroform) miize byt naruSena pevnost zkumavek, dbejte pokynt vyrobce zkumavek.
Pii ptemisténi CFG z chladné mistnosti do teplejsi musi byt CFG nejméné '2 hodiny v chladné mistnosti zahtata chodem naprazdno
nebo musi stat v laboratorni teploté nejméné¢ 3 hodiny a nesmi byt v zadném piipadé piipojena k siti! Hrozi nebezpeci vzniku skod
vzniklym kondenzatem.

Chrarite rotor pfed mechanickym poskozenim. Také minimalni $krabance mohou vést k tézkym vnitinim poskozenim rotoru.
Zabraiite pouzivani agresivnich chemikalii: tj. slabé a silné alkalie,kyseliny, chlorované uhlovodiky apod.

Zvlastni pozor dejte pii stdceni patogennich a radioaktivnich latek — dodrzujte bezpodminecné bezpecnostni piedpisy.

Pti potiisnéni témito nebezpecnymi latkami oSetiete rotor okamzité neutralnimi Cisticimi kapalinami, to plati zejména pro vyvrty
rotoru s fix.hlem a pro zavésy rotor vykyvnych.

Pouzivejte k ¢isténi rotort a piislusenstvi neutralni latky napt. EXTRAN neutral nebo RBS —u nés k dostani

napt. u firmy MERCI. Mozno pouzit i vodny roztok ethanolu.

3 Uzivatelské pokyny

3.1 Funkéni a uZivatelské pokyny

Zasadni jsou funkéni tlacitka ,,PROG,TIME,SPEED*, ktera jsou na obalu originalniho ndvodu na pouziti a

na Celni strané pfistroje.

3.2 Sestaveni a rozborka rotoru

Ptehled dodavanych rotorti najdete v prospektu.

Upevnéni rotoru:

-teplota rotoru a upeviovaciho trnu centrifugy musi byt v rozmezi 10-30°C

-rotor opatrné nasad’te na trn a pomoci klice ( soucast dodavky) pevné utdhnéte stfedovou matici ota€enim ve sméru hodinovych
rucicek

-naopak k vyjmuti rotoru je nutno otacet klicem proti sméru hodinovych ru¢i¢ek

-doporucujeme odkladat rotor mimo centrifugu na specialni stojan — viz. objedn.¢islo 5804 720.008.

-absolutné je zakazano centrifugovat s rotory a zavésy prokazatelné zkorodovanymi nebo mechanicky poskozenymi

Horni hranice otacek u danych typt rotort je u modelti 5804 a 5810 automaticky nastavena a hliddna

3.2 Osazeni rotoru zkumavkami

Rotora a zavésy osazujte pouze symetricky.Pouzivejte rovnéz pouze urc¢ené adaptéry do rotoru.

Rozdily v hmotnosti kapaliny uvnitt zkumavky musi byt co nejmensi.

Pozor — na kazdém rotoru najdete 0daj, ktery udava celkovou povolenou hmotnost plné zatizeného zdvésu  (vcetné
adaptért,zkumavek a obsahu vzorku, poptipad¢ i mikrotitracnich desticek). Tento tdaj nesmite ptekrocit.

VyKyvné rotory

Jsou povoleny pouze vyrobcem schvalené kombinace systému rotor/zavés/adaptér.Vyzkousejte, zda vSechny zavésy jsou dobie
zavéSeny a zda se voln€ vykyvuji.

Kwvili mechanickeé stabilité musi byt vSechna mista na rotoru osazena stejnymi zavésy. Pro osazovani rotori plati nékteré zasady.
Zavesy jsou klasifikovany podle stoupajici hmotnosti. Protilehlé zavésy musi mit stejnou vahovou klasifikaci — napt. ,,86° ( posledni
2 mista v ¢isle jsou v gramech). Na to musite dbat i pii doobjednavani zavést u vyrobcee, totéz plati i pro zavésy na mikrotitracni plata
(MTP).

Jesté pred zavésenim zavesh se presveédcte o jejich vnitini 1 vnéjsi Cistoté. Dbejte 1 na promazani kloubu, $pinavy kloub nebo zavés
zabrafiuje volnému vykyvu!

Symetrické vzorové umisténi zkumavek je uvedeno v origindlnim manuélu v kapitole 3.

Maximalni povolené zatiZeni rotorti je uvedeno v originalnim manualu v kapitole 3.

Uvedené hodnoty jsou véetné vahy rotoru,adaptért, zkumavek a vzorku a jsou neptekrocitelné.

Pti staceni mikrotitra¢nich plat pouzivejte vyhradn¢ tomu odpovidajici rotory.Pied centrifugaci podobnych MTP plat (nikoli
Eppendorf) musi uzivatel toto pouziti konzultovat se zastupcem Eppendorf moznost eventuelniho pouziti.

Pozor — pii pouZiti delSich zkumavek nezZ 100 mm musite nutné provést test rotace s prazdnymi zkumavkami!
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34 Rutinni centrifugace s piedvolbou ¢asu

Zapnéte hlavni vypina¢.Zobrazi se hodnoty posledniho sta¢eni. Osad’te symetricky rotor a zaviete viko centrifugy. Tlacitko OPEN
sviti modfe.

SPEED - zmacknéte SPEED, kontrolka SPEED blika.

Zméite hodnoty na nové pozadované .Mate také moznost zménit polomér (r) — viz kapitola 3.9.

Pokud cheete zvolit udaj relativni centrifugacni sila (rcf) stisknéte opakované SPPED, az se objevi specificky rcf symbol. Zvolena
hodnota ref blika . Zménte hodnotu rcf.

TIME - stisknutim tlacitka aktivujete funkci ¢asu , zméiite ¢as podle vlastni ivahy

TEMP- stisknutim tlacitka aktivujete funkci teploty , zméiite teplotu ve °C podle vlastni Givahy

START/STOP-nastartujte ¢i vypnéte chod centrifugy.

Centrifuga samocinné pti 200 -700 otackach /min.rozpozna rotor a poté docili zvolené otacky. Béhem centrifugace ukazuje displej
otacky popt. rcf, teplotu a zustatkovy centrifugacni ¢as. Posledni minuta rotace

se udava v sekundach. Béhem chodu piistroje je mozné vSechny udaje na displeji zménit.

Po ukonceni rota¢niho ¢asu nebo kdykoli podle situace ( po zmacknuti tlacitka STOP)je rotor uveden do klidu pomoci brzdy. Béhem
doby brzdéni blika ukazatel ¢asu a ukazuje brzdici ¢as.

Jakmile se rozsviti na displeji OPEN, mtizete po jeho zmacknuti oteviit viko.

35 Dlouhodobi centrifugace

Funkci navolte stisknutim TIME a miiZzete naprogramovat ¢as pod 1 minutu a nad 99 minut.

Zvolenim ,,00“ (nekone¢no) zvolime velmi dlouhy chod. Béhem chodu centrifugy je na displeji zobrazena hodnota skute¢né
teploty,aktualni otacky/rcf a zbyly Cas.. Zadate-1i ¢as delsi nez 99 minut, objevi se na displeji udaj ,,99“.Stisknutim STOP je
centrifugace ukoncena.

3.6 Kratka centrifugace —Short Spin

SHORT-funguje centrifugace pouze po dobu, po kterou je tla¢itko SHORT zmacknuto. Na displeji se objevi napis ,,SH* a prob&hly
¢as v sekundach. Jiz diive pferuseny chod centrifugy se obnovi dvojitym zmacknutim

tlacitka SHORT, plati pouze po dobu, pokud jesté centrifuga neni v klidu!

Jestlize zmacknete dlouze SHORT pii otevieném viku, rozsviti se na displeji dvé nasledujici hlaseni:

-,,[pm max‘ otacky dostoupi az do maxima v daném rotoru( nelze ovlivnit)

-,,200-rpm*“ maximalni otacka pfi SHORT lze pak individualné nastavit

Pfi zmacknutém tlacitku SHORT del$im nez 3 sekundy se objevi pfislusny modus ,,rpm max‘ nebo* 200-rpm* a setrva po dobu dvou
sekund. Zvoleny modus je zachovan v paméti!

3.7 Zména ¢asu béhem centrifugace

TIME-b&hem rotace ( avSak nikoli v procesu brzdéni)zmacknéte tlacitko TIME

Zmétite hodnotu zvoleného ¢asu. Mnozstvi dosud probéhlého ¢asu bude piepocitana na novou hodnotu.

3.8 Chlazeni — pouze u modelii 5804R/5810R

TEMP-u modulu chlazeni Ize nastavit teplotu od -9°C do +40°C, da se hodnota zménit i béhem chodu centrifugy. Dosahne-li jednou
teplota skutecna teplotu zvolenou, je odchylka +/- 3°C signalizovana blikajicim udajem na displeji. Je-li odchylka vétsi nez +/- 5°C,
zacne centrifuga vydavat varovny ton.

FAST TEMP- odstartuje se chlazeni rotoru pfi specifickych otackach rotoru (nelze ovlivnit). Chlazeni je relativné rychlé a dosahne
se nové pozadované teploty rotoru. Na displeji se objevi hlaSeni ,,FA*.

Funkce FAST TEMP kon¢i automaticky po dosazeni zvolené teploty nebo stisknutim tlac¢itka STOP a zazni periodicky signalni ton.
STANDBY - chlazeni vnitiniho prostoru centrifugy pii zavieném viku. Pouziva se pfi chlazeni pfed nebo po ukonceni staeni na
teplotu odchylnou od teploty laboratorni. Pfitom se neto¢i rotor, tento modul chlazeni probiha pomaleji na rozdil od FAST
TEMP.Paklize centrifugy je déle nez 8 hodin v klidu nebo neni po tuto dobu otevieno viko vypne toto chlazeni jako ochrana proti
poskozeni pfistroje. V tomto piipadé se na displeji objevi napis STANDBY OFF a aktualni teplota v kotli centrifugy. Pozadovanou
nizkou teplotu 1ze pak opét docilit pomoci funkce FAST TEMP.

Upozornéni — odstrafujte a pravidelné Cistéte misku na kondenzat vpravo pod pfednim panelem centrifugy.

Zaroven odstraiujte kondenzat z motorového prostoru ( vznikly z odtani ledu) ,pouzijte mékky, savy hadiik.

3.9 Zména poloméru otaceni

Interni pfepocet otacek na rcf se provadi standardné s nejveétsim radiem. Pro ostatni adaptéry mize byt zadan i jiny mensi polomér
otaceni.

SPEED - opakované tisknéte tlacitko aZ se vedle symbolu SPEED objevi symbol O. Hodnota poloméru blik4 a je mozno ho zménit.
Vlozeny udaj potom blika jesté 3 vtetiny (v klidovém stavu centrifugy 10 sekund).

3.10 Centrifugace s mékkym rozbéhem a brzdénim

Chcete-li nastavit centrifugu na mékky nabéh a brzdéni, postupujte nasledujicim zpisobem:

TIME - tlacitko opakované stisknéte az se na displeji objevi specificky symbol — viz orig. manual strana 13, dale zvolte stupen 9 az
0, podobnym zptisobem nastavte specificky symbol pro brzdu. Pozor, pro brzdu stupen nula znamena volné brzdéni samospadem

3.11 At set rpm

Funkce ,,at set rpm“ znamend, Ze odpocitavani Casu centrifugace se zapocne az po dosazeni zadanych otacek (,,at set rpm®).
Zmacknéte tlacitko START/STOP po dobu delSi nez 4 vtefiny, a to pfi otevieném viku centrifugy, béhem stlaceni se rozsviti
piktogram modfe, vyvolana funkce ,at set rpm* je signalizovana trvale sviticim modrym svétlem v piktogramu — viz obrazek
v originalnim manualu strana 13. Ke zruSeni modu ,,at se rpm* stisknéte opét tlacitko START/STOP pii otevieném viku centrifugy,
po 4 vtefinach stlaceni se opét vrati modré svétlo v piktogramu do ptivodni polohy.
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3.12 Programovani

Zvolit program lze pouze za klidového stavu centrifugy

PROG - jednou stisknéte, objevi se blikajici ¢islo programu

Zvolte ¢islo programu — 1- 9 nebo A — Z

START/STOP - stisknuti vede k programu 0 zpét, popt. opoustite programovaci modus

3.13 Programovani — pokracovani

Ulozeni pevného programu (Ize pouze v klidovém stavu centrifugy):

Vyvolejte nejdiive nabidku programu (Cas, otacky) nebo data posledni centrifugace, zdroven miizete nastavit funkce ,,at set rpm* a
také nastavit brzdovou rampu.

PROG - stisknéte dvakrat — objevi se ¢islo prvniho volného programu napisem ,,P...“ na displeji

Zvolte dalsi volny program (1...9, A...Z)

PROG - stisknéte déle nez 2 vtetiny az se na displeji objevi OK. Program je ulozen.

Pozor — jestlize je zménén parametr béhem chodu v pevném programu, objevi se na displeji v programovacim poli udaj ,,0° a ptivodni
program je nezménitelné zruSen.

Opusténi pevného programu: vyvolejte program ,,0 nebo zménte parametr.

Ochrana proti piepsani

Z dtvodu nechténé ztraty jiz obsazenych programii musi byt pred vlozenim nového ¢isla programu zru$en stary datovy soubor.
PROG - stisknéte jednou — zvolené Cislo programu blika

Oznacte program ke zruseni

START/STOP - dlouze stisknéte nejméné 10 vtetin az se na displeji objevi cleared

Program je zrusen.

3.14 Udaje na displeji

Na displeji v klidovém stavu jsou ukazovana vSechna zadana data.

U centrifugy v chodu vede stlaceni jednoho z programovacich tlacitek (TEMP, SPEED, TIME) k objeveni se vSech symboli, a to
po dobu 2,5 vtefiny.

3.16 Automatické rozpoznani rotoru

V centrifuze je zabudovan SW, ktery automaticky rozeznava rotory

Kdyz je novy rotor rozeznan, objevi se na displeji po dobu 2 sekund maximalni povolené otacky pro dany rotor. Jestlize jsou jiz
zadané otacky vyssi nez maximalni povolena hodnota, je okamzité pferuSen chod centrifugy. V tomto piipad¢ na displeji zacne blikat
udaj SPEED a centrifuga musi byt znova nastartovana. Otacky a polomér pro RZB — pfepocet musi byt v souladu s maximalni
povolenou hodnotou.

Kdyz je chod centrifugy znovu nastartovan, je oznacen ¢islem programu ,,0°.

3.17 Ukazatel doby chodu
TIME/PROG stisknéte soucasné ob¢ tlacitka, na displeji se objevi soucet hodin od zacatku provozu centrifugy. Tato funkce se
da vyvolat pouze v klidovém stavu centrifugy.

3.18 Vypnuti a zapnuti varovného tonu
SPEED/TIME Stisknéte soucasné obé tlacitka, po dvou sekundach se objevi hlaseni ,,Alarm on“ nebo ,,Alarm off* na displeji.

3.19 Zibrana spusténi servisniho programu
Nehodlate-li spustit nechténé servisni program, ktery jste zvolili, stisknéte ,,8ipky nahoru a doli* — viz originalni navod.

3.20 Rizeni centrifugy pies po&itad

Vsechny funkce centrifugy 1ze provadet téz pies seriovy port (RS 232 ¢). Vyzadejte si vybavu prostiednictvim servisu.

3.21 Otevieni vika p¥i vypadku proudu

Postupujte nasledujicim popisem:

-Vypnéte hlavni vypina¢ do pozice ,,0°.

-rotor musi byt GpIné v klidu

-Sestihranny kli¢( souéast dodavky) vsuite do otvoru vprostied piedni stény centrifugy a otocte proti sméru hodinovych ruéicek
-viko odsko¢i a muzete vybrat vzorky

-vysuiite Sestihranny kli¢ z otvoru!

3.22 Pojistky
Ptistroj je vybaven pojistkami proti pfepéti. Pfi vyjmuti pojistek se zapoji hlavni vypina¢ do polohy ,,off™.

4.1. Piistroj

Vnéjsi ¢asti centrifugy a rotorova komora se daji Cistit neutralnim detergentem. Odpojte centrifugu ze sité. Odsroubujte rotor
Sestihrannym klicem a ocistéte oddélené. PouZivejte neutralni detergenty a k desinfekci EXTRAN nebo 70% alkohol. Po pouziti
detergentu oplachnéte vodou a namazte glycerinem. Pokud se po chlazeni objevi kondenzovana vlhkost, osuste suchou latkou.
Podobny postup plati pro vykyvny rotor. Na spodni strané rotoru je magneticky krouzek, slouzici k identifikaci rotoru. Pokud je
krouzek poskozen, musi byt vyménén servisnim technikem.
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4.2. Rotory

Rotor a zaveésy musi byt pravidelné ¢istény. Piekontrolujte proto nejméné 1x mési¢né rotor a zavésy

zda nejsou zkorodované a znecisténé. To plati zejména pro vyvrty v rotoru. Méjte na paméti, ze peclivé €istény rotor ma
prodlouzenou zivotnost. Centrifuga Vés proto po 200 centrifugacich upozorni sama rozsvicenim napisu na displeji ,,clean rotor*.
Pokud dojde k poskozeni magnetického krouzku na dolni stran¢ rotoru ( ochrana proti ptekro¢eni limitu max.otacek a rozpoznéni
rotoru), je nutno kontaktovat servis.

Pouzivejte dodané mazivo na promazavani ¢epii u vykyvného rotoru. Zavésy se musi zcela volné vychylovat.

4.3 Aerosoltésné rotory

U tésného rotoru FA 45-30-11 dbejte na Cistotu tésnéni vicka. V ptipad¢ poskozeni jej vyméiite.
Pti manipulaci s timto rotorem a vicky bud’te opatrni, dbejte i na poskozeni t€snéni chemikaliemi!
Aerosoltésny rotor nesmi byt skladovan s pfipevnénym vickem!

4.4.Sterilizace rotoru

Vsechny rotory mohou byt autoklavovany pii 121°C po dobu 20 minut. Pozor — po 20 autoklavovani doporucuje vyrobece u
aerosoltésnych rotordt vymeénit tésnéni.

Rotor FA-45-30-11 a ptislusné viko mohou byt kvili zni¢eni eventuelniho obsahu prioni klavovany pii 140°C po dobu 2 hodin.
Prosim provéite po kazdé takové sterilizaci stav tésnéni viky a rotoru!

4.5 Rozbiti sklenéné zkumavky
Pti rozbiti sklenénych zkumavek sttepy okamzité vyjméte z adaptéru ¢i rotoru nebo dokonce kotle centrifugy.
V piipadé potteby vyméiite gumové podlozky aby nedoslo k opakovéani destrukce skla.

4.6. Chlazené centrifugy

Ocistéte, prosim, nejméné jednou za pil roku miizku na vymeéniku tepla ( zadni strana piistroje) pomoci Stéticky nebo vysavacem,
v mfizce byva usazeny prach. Pfitom vypnéte hlavni vypinac a odpojte od sit¢ centrifugu.

Pravideln¢ také vylévejte kondenzat z misky, ktera je umisténa pod centrifugou vpravo dole — plati u modelt 5804R a 5810R.

5. Chybova hlaseni
Odkazujeme na popis v originalnim manuélu

6. Technicka data
Jsou uvedena v originalnim manudlu.

7. Prospekt
Ptilozen k dodavce centrifugy.



